
ЧĂВАШ ЧĔЛХИНЕ ТĔПЧЕКЕНСЕМ 

 

 

Рекеев Алексей Васильевич (1848-1932) – И. Я. Яковлевăн пĕрремĕш вĕренекенĕ, 

чи çывăх юлташĕсенчен пĕри.  

1869-1872 çç. И.Я. Яковлев пулăшнипе Чĕмпĕр хула училищинче вĕреннĕ. Каникула 

таврансан И.Я. Яковлева, В. Белилина, С. Тимрясова чăваш пуплевĕ мĕнле сасăсенчен 

танине тупма пулăшнă.  И.Я. Яковлев Хусан университетĕнче вĕреннĕ чухне 1872 ç. 

тытăнса Чĕмпĕр чăваш шкулĕнче  вĕрентнĕ. И.Н. Ульяновпа туслă пулнă. Çĕнĕ чăваш 

çырулăхне тунă тапхăрта А.В. Рекеев Тимĕрçенте (халĕ Ульяновск облаçĕн Чăнлă районне 

кĕрет) чăваш шкулĕнче вĕрентнĕ, малтанхи букварьсен пахалăхне сăнаса тĕрĕсленĕ. 

 

Рекеев Алексей Васильевич (1848–1932) – первый ученик Симбирской чувашской 

школы. 

В 1872 г. получил звание учителя, в 1872-1874 гг. учитель в Средних Тимерсянах 

Буинского уезда. Принимал аквтиное участие в создании новой чувашской письменности, 

первых букварей и других учебников, учебных пособий. Автор ряда научных трудов по 

изучению истории и этнографии чувашского народа. 

 

Петров Тимофей Петрович (1875 ç. вилнӗ) – Пăва уесĕн Пимĕрсел ялĕнче 

учительте ĕçленĕ. Халӑх сӑмахлахне пухнă. 

Ҫĕнĕ çырулăх тăвакансене хастар пулăшнă: укçа-тенкĕ ярса тăнă, халăх сăмахлăхĕн 

тĕслĕхĕсене пухнă, тимлĕ информатор пулнă. 1873 ç. октябрьте Н.И. Ильминскипе И.Я. 

Яковлев пулăшнипе халăх училищисен учителĕн ятне илме экзамен ăнăçлă тытнă. 

Учителĕн ĕмĕрĕ вăрăм пулман: Т.П. Петров 1875 ç. юпа уйӑхӗн 9-мĕшĕнче хальхи Самар 

облаçĕн Чаллăпуç районне кĕрекен Тилечер ялĕнче çĕре кĕнĕ. 

 

Петров Тимофей Петрович (умер в 1875 г.) – учитель дер. Ивашкино Буинского 

уезда Симбирской губернии, собиратель устного народного творчества чувашей.  

В 1870-1873 гг. – учитель Пимурзинской начальной школы Буинского уезда, в 1873 

г. получил звание учителя, в 1873-1875 гг. – учитель Девлизеркинского одноклассного 

училища Бугульминского уезда Самарской губернии. Принимал участие в составлении 

нового чувашского алфавита и первых букварей (1872, 1873), в переводе учебных пособий 

на чувашский язык. 

 

Иванов Игнатий Иванович (1848-1883) – учитель, ҫыравҫӑ, куҫаруҫӑ, халӑх 

сӑмахлӑхне пухаканӗ, И.Я. Яковлева пулӑшаканӗ 

1856 ç. И.Я. Яковлевпа пĕрле Пăрăнтăк удельни шкулне вĕренме кĕнĕ. 1870 ç. И. Я. 

Яковлев чĕнсе илнипе Хусанта Н.И. Ильминский уçнă тĕне кӗнĕ тутар ачисен шкулĕн ĕçĕ-

хĕлĕпе паллашать, учитель пулма хатĕрленет. 1871-1875 çҫ. тăван ялĕнче шкулта ĕçлесе 

пурăнать. 1876 ç. Хусан учительсем хатĕрлекен семинарийĕнче учитель ятне илме экзамен 

тытнă хыççăн Тетĕш уесĕн тĕрлĕ шкулĕнче учительте ĕçлет. И.Я. Яковлева унăн пӗрремӗш 

букварĕсене тума пулӑшнӑ.  

 

Иванов Игнатий Иванович (1845-1883) – учитель, автор ряда работ по истории 

чувашского народа, собиратель устного народного творчества, писатель, переводчик, 

очеркист, сподвижник И.Я. Яковлева. 

Учился у И.Я. Яковлева в г. Симбирск, затем в крещенотатарской школе в г. Казань. 

В 1871-1879 гг. работал сельским учителем в школах Симбирской и Казанской губерний. 

С 1879 г. жил в родной деревне. 

Творческую деятельность начал с перевода православных текстов с татарского на 

чувашский язык. Помогал И.Я. Яковлеву в составлении первых букварей. 



 

Иванов Константин Васильевич (1890-1915) – чӑваш литературин классикӗ, 

куҫаруҫӑ, художник, вӗрентекен.  

Чӗмпӗр чӑваш шкулӗнче вӗреннӗ, 1909 ҫулта учитель ятне тивӗҫнӗ. 1911-1915-мӗш 

ҫҫ. Чӗмпӗр чӑваш шкулӗн учительсене хатӗрлекен училищинче ӗҫленӗ, ҫӗнӗ вӗренӳ 

кӗнекесем кӑларнă çĕре хутшӑннӑ. 

 

Иванов Константин Васильевич (1890-1915) – классик чувашской литературы, 

переводчик, художник, педагог, воспитанник Симбирской чувашской школы. И.Я. 

Яковлевăн букварĕ валли ӳкерчĕксем тунă. 

В 1909 г. получил звание учителя, в 1911-1915 гг. учитель начального училища при 

Симбирской чувашской учительской школе, в соавторстве с другими выпускал учебники. 

 

Тимрясов Сергей Николаевич (1851-1910) – учитель, ҫӗнӗ чӑвашсен çĕнĕ 

ҫурулӑхне тăвакансенчен пӗри. 

Чӑвашсен çĕнĕ ҫырулӑхӗн никӗсне – И.Я. Яковлев алфавитне тума хутшӑннӑ. 

Вырӑсларан тата тутарларан чӑвашла куҫарнӑ, халăх сӑмахлăхне пухнӑ.  

 

Тимрясов Сергей Николаевич (1851-1910) – учитель, участник создания новой 

чувашской письменности. 

Учился в Симбирской чувашской школе. В 1874-1877 гг. учился в Казанской 

инородческой учительской семинарии, по окончании ее учительствовал в Симбирской 

центральной чувашской школе до 1880 г. Принимал активное участие в переводе и 

издании чувашских книг на новом алфавите, созданном И. Я. Яковлевым.  

 

Белилин Василий Алексеевич (1852-1932) – педагог, историпе географи учителĕ 

пулнă, Хусан гимназийĕсенче чĕлхепе лнтература вĕрентнӗ. Хусан чăн училищин 

директорĕнче ĕçленĕ. 

1870–1872 ҫулсенче И.Я. Яковлевăн алфавитне, букварьне   хатӗрлеме, кĕнекесене 

куçарма хастар хутшăннă. Чăваш чĕлхинче ˂ă˃ тата ˂ĕ˃ фонемăсем пуррине асăрханă 

пĕрремĕш çын шутланать. 

 

Белилин Василий Алексеевич (1852-1932) – педагог, действительный статский 

советник, преподаватель истории, географии.  

В 1870-1872 гг. вместе с И.Я. Яковлевым принимал участие в разработке первого 

варианта нового чувашского алфавита, в составлении букваря 1872 г. и переводе книг. В 

чувашском языке первым обнаружил фонемы ˂ă˃ и ˂ĕ˃. 

 

Филимонов Даниил Филимонович (1855-1938) – революциченхи чӑваш культурин 

паллӑ деятелӗ. 

1872-1875 ҫҫ. Хусанта ют халӑхсен семинарийӗнче вӗренсе тухнӑ хыҫҫӑн Чӗмпӗр 

чӑваш шкулӗнче учительте ӗҫленӗ (1875-1882). Пӗрремӗш чӑваш букварӗсене тума 

хутшӑннӑ, чӑваш фольклорне пуҫтарнӑ. 

 

Филимонов Даниил Филимонович (1855-1938) – видный деятель дореволюционной 

чувашской культуры.  

В 1872-1875 гг. обучался в Казанской инородческой семинарии, после окончания ее 

учительствовал в Симбирской чувашской школе (1875-1882). Принимал участие в оздании 

первых чувашских букварей, собирал чувашский фольклор. 

 

Тимофеев Федор Тимофеевич (Тимухха Хĕветĕрĕ) (1887–1941) – чӑваш чӗлхи 

грамматикине вӗрентмелли пӗрремӗш кӗнекесен авторӗ. 



Чӗмпӗр чӑваш шкулӗнче пӗлӳ илнӗ. Чӑваш чӗлхин морфологине, синтаксисне, 

терминологине тӗпчекен ăслăлăх никӗсне хывнӑ. 1918, 1922, 1925-мӗш ҫулсенче Хусан 

тата Шупашкар хулисенче уйрӑм кӑларӑмсемпе пичетленсе тухнӑ орфографипе пунктуаци 

правилисене туса хатӗрленӗ. 1930-мӗш ҫҫ. пуҫламӑшӗнче Республикӑн куҫару комиссине 

ертсе пынӑ. 30 кӗнекепе брошюра авторӗ 

  

Тимофеев (Тимухха Хĕветĕрĕ) Федор Тимофеевич (1887–1941) – соавтор первых 

стабильных учебников по чувашской грамматике. 

Автор первых грамматических трудов на чувашском языке. Принимал участие в 

разработке научно-практических основ чувашского языка – морфологии, синтаксиса, 

терминологии и т. д. Впервые разработал правила чувашской орфографии и пунктуации, 

вышедшие отдельными изданиями в 1918, 1922, 1925 гг. в Казани и Чебоксарах. В начале 

1930-х гг. возглавлял Республиканскую терминологическую комиссию. Автор более 30 

книг и брошюр, в т. ч. нескольких учебников родного языка (в соавт. с Т.М. Матвеевым), 

методических пособий. 

  

Матвеев Тимофей Матвеевич (1884–1939) – чӗлхе историйӗн тӗпчевҫи, 

диалектолог, чӑваш диалектологийӗпе пӗрремӗш учебниксен авторӗсенчен пӗри. 

Чӑваш фонетикине сӑнласа кӑтартма фонологи принципӗпе усӑ курнӑ, чӑваш 

чӗлхинчи фонемӑсен хисепне палӑртнӑ. Н.И. Ашмаринăн «Словарьне» редакциленӗ, Ф.Т. 

Тимофеевпа чӑваш чӗлхи учебникӗсем хатӗрленӗ. Чӑваш орфографийӗне йӗркене кӗртес 

енӗпе нумай тӑрӑшнӑ. 

  

Матвеев Тимофей Матвеевич (1884–1939) – исследователь чувашского языка, 

диалектолог, соавтор первых учебников по чувашской диалектике. 

Впервые применил к описанию чувашской фонетики фонологический принцип, 

установил число фонем в чувашском языке. Много работал над редактированием 

«Словаря» Н.И. Ашмарина, вместе с Ф.Т. Тимофеевым подготовил школьные учебники 

чувашского языка. Большая его заслуга и в упорядочении чувашской орфографии. 

  

Ванеркке Николай Иванович (1896–1929) – чӑваш чӗлхин пӗрремӗш орфографи 

словарӗн, ют чӗлхесенчен хутшӑннӑ сӑмахсен словарӗн авторӗ. 

1916 ҫ. Чӗмпӗр чӑваш шкулӗнчен вӗренсе тухнӑ. Чӑваш чӗлхине аталантаракан тӗп 

комиссин, Хутсӑрлӑха пӗтерес ятарлӑ комиссин тата терминологипе орфографи 

комиссийӗсен ӗҫӗсене хастар хутшӑннӑ. 

  
Ванерке Николай Иванович (1896–1929) – деятель культурно-языкового 

строительства, автор первого орфографического словаря чувашского языка, словаря 

иноязычных заимствований. 

В 1916 г. окончил Симбирcкую чувашскую учительскую школу. Принимал активное 

участие в работе Центральной комиссии по реализации чувашского языка, Чрезвычайной 

комиссии по ликвидации безграмотности, терминологической и орфографической 

комиссий. 

  

Резюков Николай Андреевич (1898–1968) – чӑваш чӗлхи тӗпчевҫи. 

Н.И. Ашмаринӑн вӗренекенӗ тата ĕçтешӗ пулнӑ. Н.И. Ашмаринăн 17-томлӑ 

словарьне пухса кӑларнă çĕре хутшӑннӑ.  Орфографи правилисене тума хутшăннă. Чӑваш 

чӗлхине 3-мӗшпе 4-мӗш класра вӗрентмелли учебниксен, чӑваш чӗлхине шкулта тата аслӑ 

вӗренӳ заведенийӗсенче вӗрентмелли программӑсен, ӑслӑлӑх статйисен авторӗ. 

  

Резюков Николай Андреевич (1898–1968) – исследователь чувашского языка. 



Был учеником и соратником Н. Ашмарина, Занимался изданием его 17-титомного  

«Словаря». Заниамался разрабаткой  орфографических правил чувашского языка. Автор 

учебников по чувашскому языку для 3 и 4 классов, а также школьных и вузовских 

программ, научных и научно-методических статей по чувашской грамматике. 

  

Трофимов Иван Трофимович (1888–1971) – патшалӑх деятелӗ, Чӗмпӗрте 

учительсем хатӗрлекен чӑваш шкулӗнче вӗреннӗ. 

Пӗрремӗш чӑваш букварьне «Чӑваш ҫыруне вӗренмелли кӗнеке (1912, 1919, 1920, 

1922), «Ҫуталла» вӗрентӳ кӗнекине, куҫ курманнисен букварьне, И.Я. Яковлев тата К.В. 

Иванов ҫинчен çырнă аса илӳсене хатӗрлекенсенчен пӗри пулнă. 

  

Трофимов Иван Трофимович (1888–1971) – государственный деятель, выпускник 

Симбирской чувашской учительской школы. 

 Один из составителей первых чувашских букварей – «Чӑваш ҫыруне вӗренмелли 

кӗнеке» (Новый букварь для чуваш с присоединением русской азбуки для совместного 

обучения чтению и письму с рисунками и образцами письма (1912, 1919, 1920, 1922), 

учебного пособия «Ҫуталла» (К свету), букваря для слепых (1954), воспоминаний об И.Я. 

Яковлеве и К.В. Иванове и др. 

  

Егоров Василий Георгиевич (1880–1974) – чӑваш чӗлхи тӗпчевҫи, тюрколог, 

филологи ӑслӑлӑхӗсен докторӗ, профессор. 

Чӑваш чӗлхине истори тӗлӗшӗнчен танлаштарса тӗпченӗ, чӗлхе типологийӗн 

ыйтӑвӗсемпе кăсăкланнă, чӑваш ҫырулӑхӗн палӑкӗсене ҫырса кӑтартассипе ĕçленĕ, 

словарьсем тунă. 1928 ҫ. тута сингармонизмне тупса палăртнă. Чӑваш халăхӗ, чӑваш чӗлхи 

пулса кайнин историйĕпе аталанӑвне тӗпченӗ. Унӑн ӗҫӗсем тӑван ҫӗр-шыв тюркологине 

самай пуянлатнă, хальхи чӑваш чӗлхи пӗлӗвӗн аталанӑвӗн ҫул-йӗрне палӑртма пулӑшнӑ. 60 

ытла ӑслӑлӑх ӗҫӗн авторӗ. 

  

Егоров Василий Георгиевич (1880–1974) – исследователь чувашского языка, 

тюрколог, доктор филологических наук, профессор. 

Окончил Симбирскую чувашскую учительскую школу. Посвятил себя сравнительно-

историческому изучению чувашского языка, вопросам языковой типологии, описанию 

памятников чувашской письменности, практической лексикографии и др. В 1928 г. был 

открыт лабиальный сингармонизм. Занимался проблемами чувашского глотто- и 

этногенеза. Его труды явились значительным вкладом в отечественную тюркологию и 

определили пути развития современного чувашского языкознания. Опубликовал более 60 

научных трудов. 

  

Горский Семен Петрович (1897-1975) – чӑваш чӗлхи тӗпчевҫи, филологи 

ӑслӑлӑхӗсен докторӗ, профессор. Чӗмпӗр чӑваш шкулӗнчен вӗренсе тухнӑ. 

Чӑваш чӗлхипе литературине вӗрентмелли методикӑна пысӑк тӳпе хывнӑ, шкулсем 

валли кӗнекесем, программӑсем, вӗренӳ пособийӗсем хатӗрленӗ, чӑваш чӗлхин 

орфографине, пунктуацине тата терминологине йӗркелес енепе ӗҫленĕ. Чӑваш чӗлхи 

пӗлӗвӗпе тата ҫырулӑхпа ҫыхӑннӑ 60 ытла ӑслӑлӑх ӗҫӗн авторӗ, «Вырӑсла-чӑвашла 

словаре» хатӗрлекенсенчен пӗри пулса тăрать. 

  

Горский Семен Петрович (1897-1975) – исследователь чувашского языка, доктор 

филологических наук, профессор, выпускник Симбирской чувашской учительской школы. 

Внес большой вклад в методику преподавания чувашского языка и литературы, в 

создание учебных пособий и учебников, участвовал в упорядочении орфографии, 

пунктуации и терминологии чувашского литературного языка. Исследовал историю 

чувашского литературного языка. Первым серьезным научным исаруçследованием была 



работа «Аналитические и синтетические тенденции в чувашском языке». Автор более 60 

научных трудов по вопросам чувашского языкознания и письменности, один из 

составителей «Русско-чувашского словаря». 

  

Иванов Алексей Иванович (1898–1983) – журналист, чĕлхеçĕ, куçаруçă. Чĕмпĕр 

чăваш шкулне пĕтернĕ, Мускав вĕренӳ институтĕнче пĕлӳ пухнă. Н.И. Ашмарина лайăх 

пĕлнĕ, ăна 17 томлă словарь тума пулăшнă, паллă тĕпчевçĕ витĕмĕпе чĕлхе ыйтăвĕсемпе 

кăсăкланма пуçланă, Чĕмпĕрте тухса тăракан хаçатсенче, Шупашкарта «Коммунизм 

ялавĕ» хаçатра, Чăваш кĕнеке издательствинче, Чăваш ăслăлăх тĕпчев институтĕнче 

ĕçленĕ. Чăваш орфографийĕнче пĕрле, уйрăм тата дефиспа çырассине уçăмлатакан 

статьясем çырнă, чăваш чĕлхин хальхи 8 формăран тăракан падеж системине тупса 

палăртнă. 

Иванов Алексей Иванович (1898–1983) – журналист, языковед, переводчик. Окончил 

Симбирскую чувашскую школу, учился в институте образования г. Москвы. Хорошо знал 

Н.И. Ашмарина, помогал ему в подготовке к изданию 17-титомного словаря, под 

влиянием известного ученого заинтересовался чувашским языком. Работал в газетах, 

издаваемых в Симбирске. В Чебоксарах работал в газете «Знамя коммунизма», 

Чувашском книжном издательстве и ЧНИИ. Опубликовал статьи о слитном, раздельном и 

дефисном написании в чувашском письме. Является открывателем современной падежной 

системы чувашского языка. 

 

Фeдотов Михаил Романович  (1919-2003) – филологи ӑслӑлӑхӗн докторӗ, 

профессор. 

Чӑваш чӗлхин историне, унӑн аталану йӗрне, чӑваш чӗлхипе угро-финн чӗлхисем 

хушшинчи авалхи хутшӑнусене (ҫыхӑнусене) тӗпченӗ. Н.И. Ашмарин ӗҫне малалла 

тӑсакан паллӑ тӗпчевҫӗ. 250 ытла ăслăлăх ӗҫӗ, вăл шутра 20 монографи тата темиçе вӗренӳ 

пособийӗпе словарь, çырнă. 

 

Фeдотов Михаил Романович (1919-2003) – доктор филологических наук, профессор.  

Научные интересы связаны с изучением взаимосвязей тюркских, финно-угорских и 

индоевропейских языков. Является крупным исследователем истории чувашского языка, 

продолжателем дела основоположника чувашского языкознания Н.И. Ашмарина. Автор 

свыше 250 научных трудов, в т. ч. 20 монографий, учебных пособий, словарей.  

 

Андреев Иван Андреевич (1928-2011) – филологи ӑслӑлӑхӗн докторӗ, профессор. 

Ик ҫӗр ытла ăслăлăх ӗҫӗн, аслă шкулпа вăтам шкул учебникĕсемпе программисен 

тата методика кăтартăвĕсен, чăвашла-вырăсла, вырăсла-чăвашла словарьсен авторӗ. Чӑваш 

чӗлхин синтаксисӗпе морфологине, фонетикипе сӑмах пулӑвне, орфографипе 

пунктуацине, лингвистикипе антропонимикине, терминологипе диалектологи ыйтӑвӗсене 

тӗпченӗ. Чӑваш Республикин «Чӑваш Республикин чӗлхисем ҫинчен» Саккун проекчӗн 

тата ҫак саккуна пурнӑҫа кӗртмелли патшалӑх программин авторӗсенчен пӗри. Орфографи 

правилисене хатӗрлеме хутшӑннӑ. 

 

Андреев Иван Андреевич (1928-2011) – доктор филологических наук, профессор.  

Автор более 200 научных работ, руководитель крупных лексикографических 

изданий – русско-чувашских и чувашско-русских словарей, основатель республиканской 

словарной картотеки. Занимался разными проблемами чувашского языкознания – 

синтаксисом, морфологией, фонетикой, словообразованием, орфографией, пунктуацией, 

социолингвистикой, антропонимикой, диалектологией. Один из авторов проекта Закона 

Чувашской Республики «О языках в Чувашской Республике», и один из соавторов 

государственной программы по его реализации. 

 



Павлов Иван Павлович (1928-2002) – филологи ӑслӑлӑхӗн кандидачӗ, доцент. 

Чӑваш морфологийӗпе синтаксисне, сӑмах пулӑвӗпе пуплев культурине, чӑваш чӗлхе 

вӗрентӗвӗн историне тӗпченӗ. Монографисен, шкул ачисемпе вӗрентекенсем валли ҫырнӑ 

учебниксен, вырӑсла-чӑвашла тата чӑвашла-вырӑсла словарьсен авторӗ. Н.И. 

Золотницкипе Н.И. Ашмарин ӗҫӗ-хӗлне тишкерекенӗ. 200 ытла наука ӗҫӗн авторӗ. 

 

Павлов Иван Павлович (1928-2002) – кандидат филологических наук, доцент. 

Автор около 200 научных работ по чувашской морфологии, синтаксису, 

словообразованию, культуре речи, истории чувашского языкознания, в т. ч. монографий, 

фундаментальных теоретических трудов по чувашскому языку, составитель популярных 

учебников для учащихся и преподавателей, создатель русско-чувашского и чувашско-

русского словарей разных изданий, исследователь жизни и творчества Н.И. Золотницкого 

и Н.И. Ашмарина. 

 

Петров Николай Петрович  (1929-2008) – филологи ӑслӑлӑхӗн докторӗ, 

профессор. 

Чӑвашсен кивӗ тата ҫӗнӗ ҫырулӑх тапхӑрӗнче куҫарнӑ чиркӳ кӗнекисен чӗлхине чи 

малтан тишкерме пуҫланă. Чӑваш ҫырулӑхӗпе литература чӗлхин историне, 

лексикографийĕпе терминологине, стилистикипе социолингвистикине тӗпченӗ. Нумай 

вӑхӑт Чӑваш Республикин терминсен комиссийӗн членӗ пулнӑ. 250 ытла ăслăлăх ӗҫӗн 

авторӗ. «Чӑвашла-вырӑсла словарь» хатӗрлекенсенчен тата редакцилекенсенчен пӗри. 

 

Петров Николай Петрович (1929-2008) – доктор филологических наук, профессор. 

Положил начало изучению языка старописьменных и новописьменных чувашских 

переводов церковно-христианской литературы. Основные направления научной 

деятельности: история чувашской письменности и литературного языка, лексикография, 

терминология, стилистика и социолингвистика. Долгое время был членом 

Терминологической комиссии Чувашской Республики. Автор более 250 научных работ. 

 

Сeргeeв Лeонид Павлович  (1929-2021) – филологи ӑслӑлӑхӗн докторӗ, 

профессор. 
Чӑваш чӗлхи диалектологийӗпе топонимикине, морфологийӗпе лексикологине 

тӗпчекенӗ. 300 ытла ăслăлăх ӗҫӗн, аслă шкулпа вăтам тата пуçламăш шкул учебникĕпе 

программин, кăтарту пособийĕпе дидактика материалĕн, методика кăтартăвĕн, 

диалектологипе орфографи, вырăсла-чăвашла, тӳнтер словарĕн авторӗ.  

 

Сeргeeв Лeонид Павлович (1929-2021) – доктор филологических наук, профессор. 

Научные работы посвящены диалектологии, описательной морфологии, 

лексикографии чувашского языка. Автор более 300 научных и научно-методических 

трудов, в т. ч. 25 учебников и учебных пособий. 

 

Чернов Мефодий Федорович  (1930-2007) – филологи ӑслӑлӑхӗн докторӗ, 

профессор. 

Чӑваш фразеологийĕпе синтаксисне тӗпченӗ. 170-е яхӑн ăслăлах ӗҫӗн авторӗ, Ҫавӑн 

пекех, «Краткий русско-чувашский фразеологический словарь», «Чӑвашла-вырӑсла 

фразеологи словарӗ», «Русско-чувашский фразеологический словарь» кӗнекесене 

хатĕрлесе кăларнă. 

 

Чернов Мефодий Федорович (1930-2007) – доктор филологических наук, профессор. 

Основные направления научной деятельности – чувашская фразеология и синтаксис. 

Автор около 170 научных работ, в т. ч. лексикографических изданий «Краткий русско-



чувашский фразеологический словарь», «Чувашско-русский фразеологический словарь», 

«Русско-чувашский фразеологический словарь». 

 

Горшков Анатолий Ермолаевич  (1931-2012) – филологи ӑслӑлӑхӗн 

кандидачӗ, доцент. 

Чӑваш чӗлхин лексикологийĕпе орфоэпине, фонетикипе стилистикине, пуплев 

культурин ыйтăвĕсене тӗпченӗ. Пӗрремӗш орфоэпи словарӗн тата «Чӑваш чӗлхи» вӗрентӳ 

пособийӗн тата ытти кӗнекесен авторӗ. «Вырӑсла-чӑвашла» словаре хатӗрленӗ тата 

редакциленӗ ҫӗре хутшӑннӑ. 

 

Горшков Анатолий Ермолаевич (1931-2012) – кандидат филологических наук, 

доцент. 

Занимался исследованием лексики, фонетики и стилистики чувашского языка. Автор 

первого орфоэпического словаря чувашского языка, учебных пособий «Чăваш чĕлхи» и 

др. Принимал участие в составлении и редактировании «Чувашско-русского словаря». 

 

Котлeeв Виталий Иванович  (1933-1989) – филологи ӑслӑлӑхӗн кандидачӗ, 

доцент. 

Чăваш чĕлхин сасă тытăмне фонологи енчен пуçласа тĕпчекенĕ. Диалектологи 

ыйтавĕсемпе те кӑсӑкланнӑ, чăвашла-вырăсла словарь авторĕсенчен пĕри. Аслă шкул 

учебникĕпе программин авторĕ.  

 

Котлeeв Виталий Иванович (1933-1989) – кандидат филологических наук, доцент. 

Автор ряда работ по чувашской фонетике, фонологии и лексикографии, а также 

статей по чувашской диалектологии. 

 

Скворцов Михаил Иванович (1933-2016) – филологи ӑслӑлӑхӗн докторӗ, 

профессор. 

Куҫарупа унӑн теорийӗн кӗске историне, куҫарӑвӑн семантикине, лексикӑпа 

фразеологии, этимологипе ономастика ыйтӑвӗсене тишкернӗ. Чӑвашла-вырӑсла, вырӑсла-

чӑвашла словарьсем хатӗрлес, редакцилес енĕпе хастар ĕçленĕ. Ик ҫӗре яхӑн ăслăлăх ӗҫӗн 

авторӗ. Вӗсен йышĕнче монографисем, методика пособийӗсем, статьясем, аслӑ шкулăн 

вӗренӳ программисем, словарьсем.  

 

Скворцов Михаил Иванович (1933-2016) – доктор филологических наук, профессор. 

Занимался исследованием вопросов исторической лексикологии, терминологии, 

теории и практики перевода, чувашской этимологии и ономастики и др. Более 30 лет 

занимался составлением чувашско-русских и русско-чувашских словарей. Автор около 

200 книг, брошюр, методических пособий, статей и программ, в т. ч. 4 монографий, 28 

словарей.  

 

Сeргeeв Виталий Иванович  (1942-2018) – филологи ӑслӑлӑхӗн докторӗ, 

профессор. 

Чӑваш чӗлхи морфологийӗпе лексикологине, этимологийӗпе семасиологине тата 

морфемикине тӗпченӗ. 100 ытла ăслăлăх ӗҫӗ тата аслă шкулăн учебникĕсемпе вĕренӳ 

хатĕрĕсем, вăл шутра 10 монографи, çырнă. 

Сeргeeв Виталий Иванович (1942-2018) – доктор филологических наук, профессор. 

Основные научные интересы связаны с морфологией, лексикологией, этимологией, 

семасиологией и морфемикой чувашского языка. Автор более 100 научных трудов, 

в т. ч. 10 монографий. 

 



Виноградов Юрий Михайлович  (1946) – чӗлхеҫӗ, филологи ӑслӑлӑхӗн 

кандидачӗ, доцент. 

Чăваш чĕлхин синтаксисĕпе пунктуацине, графикипе орфографине тĕпчет. Аслӑ тата 

вăтам шкулсен учебникĕсемпе вĕренӳ кĕнекисен, меслетлĕх сĕнĕвĕсен авторĕ. 160 ытла ĕç 

çырнă. 

 

Виноградов Юрий Михайлович (1946) – языковед, кандидат филологических наук, 

доцент. 

Автор более 160 работ по синтаксису, чувашской орфографии и пунктуации, ряда 

учебников по чувашскому языку и учебно-методических пособий для 

общеобразовательной и высшей школы. 

 

Хузангай Атнeр Пeтрович (1948) – филологи ӑслӑлӑхӗн кандидачӗ, доцент. 

Чӑваш чӗлхипе обществăра усă курнин пӗлтерӗшне, чӗлхен теори аспекчӗсене, ик 

чӗлхелӗх ыйтӑвӗсене, ономастикӑна, илемлӗ куҫару ыйтӑвӗсене, чӑваш чӗлхи поэзире епле 

вырӑн йышаннине, араб чӗлхин синтаксисне тӗпчет. Пчетленнĕ 300 яхӑн ĕç авторӗ. А.П. 

Хусанкай хастар хутшӑннипе «Чӑваш Республикин патшалӑх суверенитечӗ ҫинчен 

калакан Декларацие», «Чӑваш Республикин «Чӑваш Республикин чӗлхисем ҫинчен» 

калакан саккунне», Чӑваш Республикин патшалӑх символӗсем ҫинчен (ялав, герб, гимн) 

тата Чӑваш Республикин Президенчӗ, Чӑваш Республикин Президенчӗн суйлавӗ ҫинчен 

калакан саккун акчӗсене туса хатӗрлесе йышӑннӑ. 

 

Хузангай Атнeр Пeтрович (1948) – кандидат филологических наук, доцент. 

Специалист по социолингвистике, ономастике, проблемам перевода, поэтической 

функции языка. Автор около 300 публикаций. При его активном участии разработаны и 

приняты «Декларация о государственном суверенитете Чувашской Республики», Закон 

Чувашской Республики «О языках в Чувашской Республике», законодательные акты о 

государственных символах Чувашской Республики (флаге, гербе, гимне), а также законы о 

Президенте Чувашской Республики, о выборах Президента Чувашской Республики и др. 

 

Егоров Николай Иванович  (1949) – филологи ӑслӑлӑхӗн докторӗ, профессор. 

Чăваш чĕлхи историйĕпе этимологине, ономастикипе лексикологине, топонимикипе 

антропонимикине, диалектологине, халăхамăрăн календарь уявӗсемпе йӑли-йӗркине, 

мифологине тĕпчет. 400 ытла наука ӗҫӗпе аслă шкул программисен авторӗ.  

 

Егоров Николай Иванович (1949) – доктор филологических наук, профессор. 

Занимается исследованием генезиса и истории чувашского языка, этимологии и 

исторической лексикологии, ономастики и диалектологии, чувашских календарных 

праздников и обрядов, мифологии. Обосновывает булгаро-чувашскую этноязыковую 

преемственность. Автор боле 400 научных работ. 

 

Яковлeв Пeтр Яковлeвич  (1950-2021) – чӗлхеҫӗ, куҫаруҫӑ, поэт, филологи 

ӑслӑлӑхӗн кандидачӗ. 

Чӑваш чӗлхин фонетикине, фонологине, ударенине, акцентологине тӗпченӗ. Куҫару 

ӗҫӗпе ҫыхӑннӑ ыйтусене тишкернӗ. Ӑслӑлӑх статйисем ҫырнӑ. «Фонетика и фонология 

чувашского языка» монографин, аслӑ шкулта вӗренмелли «Чăваш фонетики» кӗнекен тата 

практика ӗҫӗсемпе меслет кӑтартӑвӗсен авторӗ. 

Библи куҫарӑвӗн Институтĕнче «Иисус Христос Хуçамăр панă Çĕнĕ Халал» (Новый 

завет), «Лука пĕлтернĕ Ырă Хыпар» (Евангелие от Луки), «Ырă Хыпар: Матфей, Марк, 

Лука, Иоанн пĕлтернĕ» (Новый Завет), «Ача-пăча Библийĕ» (Библия для детей) куҫарнӑ. 

 



Яковлeв Пeтр Яковлeвич (1950-2021) – языковед, переводчик, поэт, кандидат 

филологических наук. 

Область научных интересов: чувашская фонетика и фонология, акцентология, 

переводческое дело. Автор свыше 30 научных трудов, в т. ч. монографии «Фонетика и 

фонология чувашского языка», учебника для вузов «Чăваш фонетики» (Чувашская 

фонетика) и др. В Институте перевода Библии  П. Яковлев участвовал в переводе и  

издании «Четвероевангелие» (Ырă Хыпар), «Библия для детей» (Ача-пăча Библийĕ) и 

полный текст «Нового Завета» (Çĕнĕ Халал). 

 

Дегтярёв Геннадий Анатольевич (1960) – чӗлхеҫӗ, филологи ӑслӑлӑхӗн кандидачӗ, 

доцент. 

Терминологипе чӗлхе культурине, чӑваш халӑхӗпе прессӑн хальхи чӗлхине, 

лексикӑпа терминологи ҫӗнӗлӗхĕсене тӗпчет. 70 ытла ăслăлăх ӗҫӗн авторӗ. Лингвистика 

сборникӗсене пухса хатӗрлекенӗ тата редакцилекенӗ, терминологи тата ятарлӑ куҫару 

енӗпе пулăшакан наука консультанчӗ. 

 

Дегтярёв Геннадий Анатольевич (1960) – языковед, кандидат филологических наук, 

доцент.  

Научные исследования связаны с проблемами номинации, языка современного 

чувашского социума и прессы, постсоветскими инновациями в лексике и терминологии. 

Автор более 70 работ, составитель и редактор лингвистических сборников, научный 

консультант по терминологии и специальному переводу.  

 

Долгова Алeвтина Пeтровна  (1967) – чӗлхеҫӗ, филологи ӑслӑлӑхӗн кандидачӗ, 

доцент. 

Хальхи чӑваш чӗлхин грамматикипе лексикографине, терминологийĕпе 

диалектологине, социолингвистикӑн ҫивӗч ыйтӑвӗсене тӗпчет. 50 ытла ăслăлăх ӗҫӗ, ҫав 

шутра 5 монографи (ытти авторсемпе пӗрле), çырнă. 

 

Долгова Алeвтина Пeтровна (1967) – языковед, кандидат филологических наук, 

доцент. 

Занимается исследованием особенностей грамматического строя современного 

чувашского языка, теоретических и прикладных вопросов лексикографии, терминологии и 

диалектологии, актуальных воп росов социолингвистики. Автор более 50 научных работ, 

в т. ч. 5 монографий (в соавтор.). 

 

Исаев Юрий Николаевич (1969) – филологи ӑслӑлӑхӗн докторӗ, доцент. 

Чӑваш сӑмахӗсен пӗлтерӗшне, чӑваш чӗлхин сӑмах пулӑвӗпе аталанӑвне, чӗлхепе 

культура çыхăнăвĕсене тӗпчет. 80 ытла ăслăлăх тата вӗренӳпе методика ӗҫĕ, ҫав шутра 5 

монографи, çырнă 

 

Исаев Юрий Николаевич (1969) – доктор филологических наук, доцент. 

Является автором более 80 научных и учебно-методических работ, в т.ч. 5 

монографий по вопросам лексической семантики, этимологии и словообразования 

чувашского языка, лингвокультурологии. 

 

Егорова Анна Семёновна (1969) – филологи ӑслӑлӑхӗн кандидачӗ, доцент. 

Топонимика, синтаксис ыйтӑвӗсене, чӑваш чӗлхипе литературине вӗрентмелли 

меслетлӗхе тӗпчет. 200-е яхӑн наука ӗҫӗн (монографисен, вӗрентӳ кӗнекисен, вӗрентӳпе 

меслетлӗх пособийӗсен, методика сĕнĕвĕсен, программӑсем тата статьясен) авторĕ.  

 

Егорова Анна Семёновна (1969) – кандидат филологических наук, доцент. 



Занимается исследованием вопросов топонимики, синтаксиса, методики 

преподавания чувашского языка и литературы и др. Автор около 200 научных работ, в т. 

ч. монографий, учебных пособий, учебно-методических пособий, методических 

рекомендаций, программ и статей. 

 

Денисова Татьяна Витальевна (1974) – филологи ӑслӑлӑхӗн кандидачӗ, доцент. 

Хутсӑр предложенисемпе кăсăкланать, междометисемпе калаҫура мӗнле усӑ курнине 

тӗпчет. 50 ытла наука ӗҫӗн авторӗ.  

 

Денисова Татьяна Витальевна (1974) –кандидат филологических наук, доцент. 

Научно-исследовательская деятельность связана с изучением проблемы 

функционирования в речи простых предложений и междометий. Автор более 50 

опубликованных работ.  

 

Иванова Алена Михайловна (1975) – филологи ӑслӑлӑхӗн докторӗ, доцент. 

Унӑн тӗпчев темисем – чӗлхе пӗлӗвӗ, чӑваш чӗлхи, морфосинтаксис, фонетика, 

графика, чӑваш ҫыруллӑ культурин историйӗ, чӑваш чӗлхине тăван мар чӗлхе шайенче 

веренесси тата вĕрентесси. 70 ытла наука ӗҫӗ çырнă. Çав шута 2 монографи, 10 вӗренӳ тата 

вӗренӳпе меслет пособийӗсем кĕреççĕ 

 

Иванова Алена Михайловна (1975) – доктор филологических наук, доцент. 

Область научных интересов – языкознание, чувашский язык, морфосинтаксис, 

фонетика, графика, история чувашской письменной культуры, чувашский язык как 

иностранный. Автор более 70 научных изданий в т.ч. 2 монографий, 10 учебных и учебно-

методических пособий. 

 


